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Achter in de kerk is het paasvuur in gereedheid gebracht. De gemeente verzamelt zich
rondom het vuur. De voorganger ontsteekt het vuur.

1 Onze hulp is in de Naam van de Heer,
die hemel en aarde gemaakt heeft.

Zegening van het vuur

Laat ons bidden.

God, Gij hebt, toen Gij de wereld hebt geschapen,
het licht uit de duisternis geroepen.

Heden laat Gij ons,

die in duisternis

en schaduw van dood zijn gezeten,

in uw Zoon Jezus Christus

uw licht aanschouwen,

dat voor ons opgaat

in zijn overwinning op de dood.

Zegen ¥ dit vuur en sta ons bij

om met een waakzaam hart en open ogen
het verrijzen van uw Zoon te vieren.

Door Christus, onze Heer.

Amen

Zegening van de wierook

De priester doet een gedeelte van het gezegende vuur in het wierookvat, strooit er
wierook op en bidt:

Zegen ¥ Heer, deze wierook,
die tot uw eer verbrand zal worden.

Zegening van de paaskaars

De diaken (of iemand in zijn of haar plaats) ontsteekt een bundeltje kaarsen aan het
gezegende vuur. De priester bidt vervolgens, staande bij de paaskaars:

Wij bidden U, God,

zegen ' deze kaars,

het zinnebeeld van uw eniggeboren Zoon,
Jezus Christus,

die het licht en het leven der wereld is

en onder ons zijn woning wil maken.

De priester tekent met zijn vinger op de paaskaars het kruis, de letters alfa en
omega en het jaartal na.




Wij tekenen deze kaars

met het kruis van onze Heer en Heiland:
Christus, gisteren en heden,

begin en einde,

alfa en oméga:

hem behoren tijd en eeuwigheid,
heerlijkheid en heerschappij,

in de eeuwen der eeuwen.

Amen

De priester brengt de vijf wierooknagels in de vorm van het Kkruis aan.

Zegen =, Heer, deze wierooknagels;

mogen zij voor ons de glorievolle tekenen zijn
van de wonden van Christus

waardoor hij ons genezen heeft

en waarmee hij na zijn verrijzenis

aan de zijnen is verschenen

De paaskaars wordt ontstoken, waarna de priester zegt:

Het licht van Christus,

die in heerlijkheid verrezen is,
moge de duisternis

uit ons leven verdrijven.

De nacht is voorbijgegaan,
de dag is aangebroken:
de zon der gerechtigheid
gaat over ons op

Intocht van het licht

De paaskaars wordt nu de kerk binnen gebracht.

De aanwezigen steken hun kaarsen aan het licht van de paaskaars aan en volgen de

paaskaars de kerk in.
Ondertussen wordt 3x - telkens een toon hoger - gezongen:
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Lof van de paaskaars

De paaskaars wordt vervolgens geplaatst op de kandelaar die bij de lezenaar staat.
De paaskaars wordt bewierookt, de gemeente blijft staan terwijl de diaken of de pries-
ter de paasjubelzang zingt.
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In de eenvoudige toon van de prefatie wordt de paasjubelzang voortgezet:
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Ja, wij willen van ganser harte en met geheel onze ziel

instemmen met de lof van de onzichtbare God, de almachtige Vader,

en .van zijn eniggeboren Zoon, onze Heer Jezus de Christus,

die Adams schuld voor ons voldaan heeft

en de oude schuldbrief door zijn dierbaar bloed heeft uitgewist.

Want dit is het Paasfeest. waarop dat ware Lam geslacht wordt dat door zijn bloed
de deurstijlen van de gelovigen geheiligd heeft.

Dit is de nacht, waarin Gij eertijds Israéls kinderen uit Egypte getrokken

en droogvoets door de Rode Zee geleid hebt.

Dit is de nacht, die het donker van de zonden

door de glans van de vuurkolom verdreven heeft.

Dit is de nacht, die over heel de aarde allen die in Christus geloven van de boosheid
van de wereld en de duisternis van de zonden bevrijdt,

hen herstelt in genade en aan de heiliging deelachtig maakt.

Dit is de nacht, waarin Christus de banden des doods heeft verbroken

en als overwinnaar uit het graf is opgestaan.

Leeg toch zou ons leven zijn, als Gij het niet vervuld had met uw verlossing.

Hoe wonderbaar komt uw goedheid over ons!

Hoe onschatbaar is uw genade!

Hoe mateloos groot uw liefdeblijk!

Om de slaaf vrij te kopen hebt Gij uw Zoon prijsgegeven.

Moest niet de zonde van Adam worden begaan om door Christus te worden uitgewist?
Gelukkige schuld, waaraan wij een zo grote Verlosser danken!

0, in waarheid zalige nacht, die alleen tijd en uur heeft mogen weten

waarop Christus uit het dodenrijk verrezen is.

Dit is de nacht, waarvan geschreven staat:

“De nacht is als de dag zo helder; gelijk aan het licht is het donker.”

De heiliging van deze nacht dan verjaagt het kwaad,

wast af de zonden en herstelt de onschuld.

De gevallenen richt zij op, de bedroefden geeft zij blijdschap.

Zij verbant de haat, voert tot eendracht en doet de heerszucht buigen.
Aanvaard dan, heilige Vader, in deze nacht van genade

de lof die de kerk bij dit brandend waslicht U aanbiedt als een avondoffer.
Wij weten wat deze lichtkolom verkondigt: zij meldt Gods heertijkheid.

De viam van de paaskaars wordt verdeeld door er een tweede kaars aan te
ontsteken, waarmee de altaarlamp wordt aangestoken.

Al verdelen wij de vlam, zij lijdt geen schade;

zij staat af van haar licht, maar wordt niet uitgedoofd,

want zij wordt gevoed uit een bron die onuitputlijk is

O waarlijk gelukzalige nacht, waarin het hemelse met het aardse,
het goddelijke met het menselijke wordt verbonden..
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Zo bidden wij, Heer, dat dit paaslicht, dat uw Naam ter ere gewijd is,

onverzwakt en onophoudelijk mag branden tot uw welbehagen

en vermengd worden met de hoge hemellichten.

Laat de morgenster het brandende vinden, die morgenster die geen ondergang kent:
hij die uit donkere diepten teruggekeerd het menselijk geslacht verlicht met helderheid:
onze Heer Jezus Christus, uw Zoon, die met U in de eenheid van de heilige Geest
leeft en regeert in de eeuwen der esuwen.

Amen.

De dienst van de lezingen

Allen gaan zitten met de brandende kaarsen in de hand.

Eerste Schriftlezing Genesis 1, 1-2, 3

In het begin schiep God de hemel en de aarde. De aarde was woest en
doods, duisternis lag over de oervloed, en over het water zweefde Gods
geest.
God zei: ‘Laat er licht zijn,” en er was licht. God zag dat het licht goed was, en
Hij scheidde het licht van de duisternis; het licht noemde Hij dag, de duisternis
noemde Hij nacht. Het werd avond en het werd morgen. De eerste dag.
God zei: ‘Laat er midden in het water een gewelf komen dat de watermassa’s
van elkaar scheidt.” God maakte het gewelf en scheidde het water onder
het gewelf van het water erboven. Zo gebeurde het. Hij noemde het gewelf
hemel. Het werd avond en het werd morgen. De tweede dag.
God zei: ‘Laat het water onder de hemel naar één plaats stromen, zodat er
droog land verschijnt.” En zo gebeurde het. Het droge noemde Hij aarde, het
samengestroomde water noemde Hij zee. En God zag dat het goed was.
God zei: ‘Laat overal op aarde jong groen ontkiemen: zaadvormende planten
en alle soorten bomen die vruchten dragen met zaad erin.’ En zo gebeurde
het. De aarde bracht jong groen voort: alle soorten zaadvormende planten
en alle soorten bomen die vruchten droegen met zaad erin. En God zag dat
het goed was. Het werd avond en het werd morgen. De derde dag. God zei:
‘Laten er lichten aan het hemelgewelf komen om de dag te scheiden van de
nacht. Ze moeten dienen als tekens die de feesten aangeven en de dagen
en de jaren, en als lampen aan het hemelgewelf, om licht te geven op de
aarde.” En zo gebeurde het. God maakte de twee grote lichten, het grootste
om over de dag te heersen, het kleinere om over de nacht te heersen, en
ook de sterren. Hij plaatste ze aan het hemelgewelf om licht te geven op de
aarde, om te heersen over de dag en de nacht en om het licht te scheiden
van de duisternis. En God zag dat het goed was. Het werd avond en het werd
morgen. De vierde dag.
God zei: ‘Laat het water wemelen van levende wezens, en laten er boven de
aarde, langs het hemelgewelf, vogels vliegen.” En God schiep de grote
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zeemonsters en alle soorten levende wezens waarvan het water wemelt en
krioelt, en alle soorten vogels, alles wat vleugels heeft. En God zag dat het
goed was. God zegende ze met de woorden: ‘Wees vruchtbaar en word talrijk
en vul het water van de zee. En ook de vogels moeten talrijk worden, overal
op aarde.’ Het werd avond en het werd morgen. De vijfde dag.

God zei: ‘Laat de aarde alle soorten levende wezens voortbrengen: alle
soorten vee, kruipende dieren en wilde dieren.” En zo gebeurde het. God
maakte alle soorten in het wild levende dieren, alle soorten vee en alle
soorten dieren die op de aardbodem rondkruipen. En God zag dat het goed
was.

God zei: ‘Laten Wij mensen maken die ons evenbeeld zijn, die op Ons lijken;
zij moeten heersen over de vissen van de zee en de vogels van de hemel,
over het vee, over de hele aarde en over alles wat daarop rondkruipt.” God
schiep de mens als zijn evenbeeld, als evenbeeld van God schiep Hij hem,
mannelijk en vrouwelijk schiep Hij de mensen. Hij zegende hen en zei tegen
hen: ‘Wees vruchtbaar en word talrijk, bevolk de aarde en breng haar onder
je gezag: heers over de vissen van de zee, over de vogels van de hemel en
over alle dieren die op de aarde rondkruipen.” Ook zei God: ‘Hierbij geef Ik
jullie alle zaaddragende planten en alle vruchtbomen op de aarde; dat zal
jullie voedsel zijn. Aan de dieren die in het wild leven, aan de vogels van de
hemel en aan de levende wezens die op de aarde rondkruipen, geef Ik alle
groene planten tot voedsel.” En zo gebeurde het. God zag alles wat Hij had
gemaakt: het was zeer goed. Het werd avond en het werd morgen. De zesde
dag.

Zo werden de hemel en de aarde in al hun rijkdom voltooid. Op de zevende
dag had God zijn werk voltooid. Op de zevende dag rustte Hij van het werk
dat Hij gedaan had. God zegende de zevende dag en heiligde die, want op
die dag rustte Hij van heel zijn scheppingswerk.

Psalm 33, 6-9
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Door het woord van de Heer zijn de heem’len geschapen, *
door zijn ademtocht heel hun leger van sterren,

het water van de zee
brengt Hij als in een kruik te zamen, *
oceanen legt Hij op als in schuren.

Laat daarom heel de aarde
met ontzag voor de Heer vervuld zijn, *
laat al wie haar bewonen Hem duchten,

want Hij sprak en daar was het, *
Hij gaf een bevel en daar st%nd het!



Laat ons bidden.

Wonderbaar hebt Gij, God, alles geschapen en wonderbaarder nog de mens verlost.
Schenk ons, bidden wij, een waakzaam oog om uit te zien naar uw nieuwe schepping
en te delen in de eeuwige vreugde.

Door Christus, onze Heer.

Amen
Tweede Schriftlezing Exodus 14, 15-15, 1a

De HEER zei tegen Mozes: ‘Waarom roep je Mij te hulp? Zeg tegen de
Israélieten dat ze verder trekken. Jij moet je staf geheven houden boven de
zee en zo het water splijten, zodat de Israélieten dwars door de zee kunnen
gaan, over droog land. Ik zal de Egyptenaren onverzettelijk maken zodat ze
hen achterna gaan, en dan zal Ik mijn majesteit tonen door de farao en zijn
hele leger, zijn wagens en zijn ruiters, ten val te brengen. De Egyptenaren
zullen beseffen dat Ik de HEER ben, als Ik in mijn majesteit de farao, met al
zijn wagens en ruiters, ten val heb gebracht.’

De engel van God, die steeds voor het leger van de Israélieten uit was
gegaan, stelde zich nu achter hen op. Ook de wolkkolom, die eerst voor

hen uit ging, stelde zich achter hen op, zodat hij tussen het leger van de
Egyptenaren en dat van de Israélieten kwam te staan. Aan de ene kant
bracht de wolk duisternis, aan de andere kant verlichtte de vuurzuil de nacht.
Die hele nacht konden de legers niet bij elkaar komen. Toen hield Mozes

zijn arm boven de zee, en de HEER liet de zee terugwijken door gedurende
de hele nacht een krachtige oostenwind te laten waaien. Hij veranderde de
zee in droog land. Het water spleet, en zo konden de Israélieten dwars door
de zee gaan, over droog land; rechts en links van hen rees het water op

als een muur. De Egyptenaren achtervolgden hen, alle paarden en wagens
van de farao en al zijn ruiters gingen achter hen aan de zee in. Maar in de
morgenwake keek de HEER vanuit de vuurzuil en de wolkkolom neer op

het Egyptische leger en zaaide paniek onder hen. Hij liet de wielen van de
wagens vastlopen, zodat de Egyptenaren met moeite vooruitkwamen. ‘Laten
we vluchten! riepen ze. ‘De HEER steunt de Israélieten, Hij strijdt tegen ons!’
De HEER zei tegen Mozes: ‘Strek je arm uit boven de zee; dan stroomt het
water terug, over de Egyptenaren en over al hun wagens en ruiters.” Mozes
gehoorzaamde, en toen de dageraad aanbrak, stroomde de zee terug naar
haar gewone plaats. De Egyptenaren vluchtten het water tegemoet, de HEER
dreef hen regelrecht de golven in. Het terugstromende water overspoelde het
hele leger van de farao, al zijn wagens en ruiters, die achter de Israélieten
aan de zee in gereden waren; niet een van hen bleef in leven. Maar de
Israélieten waren dwars door de zee gegaan, over droog land, terwijl rechts
en links van hen het water als een muur omhoogrees.

Zo redde de HEER de Israélieten die dag uit de handen van de Egyptenaren.
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Toen ze de Egyptenaren dood langs de zee zagen liggen en het tot hen
doordrong hoe krachtig de HEER tegen Egypte was opgetreden, kregen ze
ontzag voor de HEER en stelden ze hun vertrouwen in Hem en in zijn dienaar
Mozes.

Toen zong Mozes, samen met de Israélieten, dit lied ter ere van de HEER:

Exodus 15, 1b-3
[ ]

b i

[ ]
a !

Laat ons zingen voor de Heer,
want Hij is hoog verheven: *
in zee wierp Hij paard en ruiter.

De Heer is mijn kracht en mijn lofzang, *
Hij is mij tot heil geworden.

Hij is mijn God, Hem prijs ik, *

de God van mijn vader, Hem wil ik loven.

De Heer is een krijgsheld; *
zijn Naam is Here

Laat ons bidden.

God, uw grote daden van weleer zien ook wij in onze dagen stralen:

wat Gij eens met machtige hand hebt gedaan,

de wonderen die Gij voor één volk verrichtte, door het te bevrijden uit het slavenhuis
en het van zijn achtervolgerste redden.

Zo bewerkt Gij nu door het bad der wedergeboorte het heil van alle volken.

Wil, bidden wij, heel het mensengeslacht tellen onder Abrahams ware kinderen,
opdat alle volken zich verheugen in het erfdeel van Israél.

Door Christus, onze Heer.

Amen
Derde Schriftlezing Jesaja 55, 1-11

Hierheen! Hier is water, voor ieder die dorst heeft.

Kom, ook al heb je geen geld.

Koop hier je voedsel en eet. Kom, koop voedsel zonder geld,
koop wijn en melk zonder betaling.

Waarom geld betalen voor iets dat geen brood is,

je loon besteden aan wat niet verzadigen kan?

Luister aandachtig naar Mij, en je zult ruimschoots te eten hebben
en genieten van een overvloedig maal.

Leen Mij je oor en kom bij Mij, luister, en je zult leven.
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Ik sluit met jullie een eeuwigdurend verbond,

als blijvende bevestiging van mijn liefde voor David.

Hem heb lk aangesteld als getuige voor de volken,

als vorst en heerser over de naties.

Ook jij zult een volk ontbieden dat je nog niet kende,

en een volk dat jou nog niet kende zal zich haasten om bij je te zijn,
omwille van de HEER, je God, de Heilige van Israél,

die je deze luister heeft verleend.

Zoek de HEER nu Hij zich laat vinden, roep Hem terwijl Hij nabij is.

Laat de goddeloze zijn slechte weg verlaten,

laat de onrechtvaardige zijn snode plannen herzien.

Laat hij terugkeren naar de HEER, die zich over hem zal ontfermen;

laat hij terugkeren naar onze God, die hem ruimhartig zal vergeven.

Mijn plannen zijn niet jullie plannen, en jullie wegen zijn niet mijn wegen —
spreekt de HEER.

Want zo hoog als de hemel is boven de aarde, zo ver gaan mijn wegen jullie
wegen te boven, en mijn plannen jullie plannen.

Zoals regen of sneeuw neerdaalt uit de hemel en daarheen niet terugkeert
zonder eerst de aarde te doordrenken, haar te bevruchten en te laten gedijen,
zodat er zaad is om te zaaien en brood om te eten —

zo geldt dit ook voor het woord dat voortkomt uit mijn mond:

het keert niet vruchteloos naar Mij terug, niet zonder eerst te doen wat Ik wil
en te volbrengen wat lk gebied.

Jesaja 12, 1-6
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Ik dank U, Heer, daar Gij op mij vertoornd waart, *
maar bedaard is uw toorn en Gij vertroost mij.

Ja, God is mijn redding, *
ik vertrouw en vrees niet,

want mijn sterkte, mijn kracht is God de Here, *
Hij is mijn redding geworden.

Met vreugde zult gij water scheppen *
uit de bronnen waaruit het heil vioeit.

Op die dag zult gij mogen zeggen: *
“Looft de Heer en roept zijn Naam uit,

verkondigt onder de volken zijn daden, *
vermeldt, hoe verheven zijn Naam is!
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Heft voor de Heer een psalm aan, +
want Hij deed grootse dingen,*
het worde bekend over heel de aarde!”

Juicht en jubelt, gij die woont op Sion, *

de Heilige Israéls is groot in uw midden.

Laat ons bidden.

God, Gij hebt alles door de kracht van uw woord geschapen

en Gij vernieuwt de aarde door uw Geest; verzadig allen die dorsten naar U
met het water dat leven geeft en laat hen overvioedig vrucht dragen in uw koninkrijk.

Door Christus, onze Heer.
Amen

Zegening van het water

Psalm 42, 2-6

1}—_—.¢—m—'9—l.m

Als een hert dat smacht naar waterstromen, *
zo smacht mijn ziel naar U, o Here.

Mijn ziel heeft dorst naar God,
de God van ‘t leven; *

wanneer zal ik 0oit nog opgaan
en voor Gods Aanschijn komen?

Dag en nacht heb ik voor brood mijn tranen, *
omdat men aldoor tot mij zegt:
“Waar blijft jouw God nu?”

Telkens raak ik weer ontroerd +
wanneer ik daaraan terugdenk, *
hoe ik met de schare meeging,
naar Gods huis vooraanschreed

onder lofzang en jubel, *
een stoet van pelgrims ...

Wat zijt gij bedroefd, mijn ziel, +
waarom in mij zo teneergeslagen? *
Vestig op God uw hoop,

eens zal ik Hem weer loven, mijn God en Heiland.
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De Heer zij met u.

En met uw geest.
Opwaarts de harten.

Wij zijn met ons hart bij de Heer.
Brengen wij onze dank aan de Heer onze God.

Hij is onze dankbaarheid waardig.

Ja, waardig zijt Gij onze dank te ontvangen, Heer, heilige Vader,
machtige God der eeuwen; uw Geest zweefde bij het begin van de wereld
over de wateren, opdat zij toen reeds de kracht der heiligmaking zouden ontvangen.

Gij, die de boosheid van de wereld afwast door het water, hebt zelfs in de zondvloed
een beeld van de wedergeboorte getoond, toen door de geheimnisvolle werking

van het zelfde water een einde kwam aan een verdorven verleden

en een nieuw bestaan begon in uw verbond van trouw met Noach en de zijnen.

Door het water hebt Gij de kinderen van Israél uit de macht van Farao verlost;
laat dit water voor ons een teken zijn van bevrijding uit de slavernij van het kwaad.

Gedenk, Heer, uw kerk en vermeerder het getal van haar kinderen.

Gij, die door uw genadestroom de stad Gods verheugt,

Gij schenkt in de doop het middel om heel de mensheid te vernieuwen

en laat haar, naar uw machtig woord, de genade van uw eniggeboren Zoon

door de heilige Geest ontvangen.

Moge de Geest dit water dat voor de wedergeboorte der mensen wordt toebereid,
door zijn verborgen goddelijke kracht vruchtbaar maken, opdat er een hemels geslacht
door de doop voor U wordt herboren.

Daarom worde dit water gezegend & door de levende God, door de ware God,
door de heilige God; door die God, die in het begin
door zijn woord het water van het droge scheidde.

De priester maakt kruisgewijze een scheidingi n het water.

en wiens Geest over de wateren zweefde; door die God die het water deed vloeien
uit de bron van het paradijs en het beval met vier stromen heel de aarde te drenken,

De priester stort van het water uit naar de vier windstreken.

die in de woestijn het bittere water zoet en drinkbaar maakte
en het voor het dorstige volk uit de harde rots te voorschijn riep.

Dit water worde gezegend " door Jezus Christus, zijn enige Zoon, onze Heer,
die het te Kana in Galilea door een teken van zijn macht in wijn heeft veranderd,
die met zijn voeten op het water heeft gewandeld
en in de Jordaan door Johannes is gedoopt;
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die zijn discipelen heeft opgedragen

de gelovigen met water te dopen en die gezegd heeft:

“Gaat dan heen, maakt alle volken tot mijn discipelen en doopt hen

in de Naam van de Vader, de Zoon en de heilige Geest.”

Wees ons, machtige God, in uw goedheid nabij, wanneer wij deze opdracht vervullen.

Wees ons behulpzaam door uw algoede Geest.
Zegen dit water door uw goddelijke adem,

De priester blaast driemaal op het water.

opdat het boven de natuurlijke kracht om het lichaam te reinigen
ook de kracht zal verwerven tot zuivering van de zielen

De priester houdt de paaskaars in het water en zegt driemaal:

Laat de kracht van de heilige Geest in de volle inhoud van deze vont neerdalen

en laat die kracht dit water vruchtbaar maken tot de uitwerking van de wedergeboorte.
Mogen hier alle zonde worden uitgewist

en mag de mens, die naar uw beeld is geschapen,

in zijn oorspronkelijke waardigheid worden hersteld,

opdat allen die dit sacrament van de wedergeboorte ontvangen

als kinderen van uw genade verrijzen en als nieuwe mensen in onschuld wandelen.
Door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon, die komen zal in heerlijkheid

om te oordelen de levenden en de doden en de wereld door het vuur.

Amen

Hernieuwing van de doopbeloften

Zusters en broeders,

in de doop zijn wij met Christus begraven om met hem ten leven te worden opgewek.
Daarom willen wij nu onze doopbeloften hernieuwen en uitspreken.

Wilt u zich te allen tijde verzetten tegen kwaad en onrecht

om te leven in de vrijheid van de kinderen Gods?

Ja, dat beloof ik.

Wilt u zich verzetten tegen de bekoring van zonde en ongeloof,
zodat het kwade zich niet van u meester maakt?

Ja, dat beloof ik.
Wilt u de Heer uw God dienen en Hem alleen?
Ja, dat beloof ik

15



Belijden wij ons geloof met de kerk van alle tijden:

Ik geloof in God,

de almachtige Vader,

Schepper van hemel en aarde.

En in Jezus Christus,

zijn enige Zoon, onze Heer,

die ontvangen is van de helllge Geest,
geboren uit de maagd Maria,

die geleden heeft onder Pontius Pliatus,
is gekruisigd, gestorven en begraven,
die nedergedaald is ter helle,

de derde dag verrezen van de doden,
die opgestegen is ten hemel,

zit aan de rechterhand van God,

zijn almachtige Vader,

vandaar zal hij komen oordelen

de levenden en de doden.

Ik geloof In de heilige Geest;

de heilige katholieke kerk,

de gemeenschap van de heiligen;

de vergeving van de zonden;

de verrijzenis van het lichaam;

en het eeuwige leven.

Amen.

Moge de almachtige God, de Vader van onze Heer Jezus Christus,

die ons heeft doen herboren worden uit het water en de heilige Geest

en ons vergeving heeft geschonken van onze zonden ons door zijn genade bewaren
tot eeuwig leven in Christus, onze Heer.

Amen

Daarna besprenkelt de priester de aanwezigen met het gezegende water, terwijl het
volgende gezang wordt gezongen.
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1. Roept God eenmens tot le - ven, 2. Gods woord roept door de tij-den
wie weet waar - om en hoe, zijn volk en gn]pt het aan.
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hij leeft ten do- de toe. het moet de zee in - gaan.
3. Geroepen en verzameld 4. Wij werden nieuw geboren
uit dood en slavernij, toen de mens Jezus kwam,
gedooopt in woord en water - die als een slaaf de zonde
dat volk van God zijn wij. der wereld op zich nam
5. Met Hem in geest en water 6. Gestorven voor de zonde
tot zoon van God gewijd, in Jezus’ bloed vereend,
zij wij met Hem begraven, en met elkaar verbonden
verrezen voor altijd. levend voor God alleen.
7. Wie Jezus’ kelk wil drinken, 8. Hij zal zijn leven geven
zijn doop wil ondergaan, hij maakt zichzelf tot brood,
zal in de dood verzinken hij sterft en and’ren leven,
en uit die dood opstaan. hij overleeft de dood.

9. Wie weerloos in de aarde
als graan gestorven is,
wordt tot het brood verzameld,
dat aller leeftocht is.

10. O Heer, Gij zult ons breken
en geven aan elkaar.
Uw tafel is het teken
uw vrijmacht maakt het waar.
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Litanie De gemeente knielt.

Gedurende de litanie worden de kaarsen aangestoken.
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Chris -tus, hoor ons.
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Chris- tus, ver-hoor ons.
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God, he - mel-se Va-der,
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ont-ferm U o- ver ons.

God, Zoon, Verlosser der wereld
ontferm U over ons.

God, heilige Geest, Vertrooster,
ontferm U over ons.

Heilige Drievuldigheid, één van wezen
ontferm U over ons.
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Met Ma-ri -a, de moe-der des He-ren
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aan - bid - den wij

Met uw engelen en hemelse machten
aanbidden wij U.

Met de heilige aartsvaders en profeten
aanbidden wij U.

Met de heilige apostelen en evangelisten
aanbidden wij U.

Met alle leerlingen des Heren
aanbidden wij U.

Met alle martelaren en martelaressen
aanbidden wij U.

Met alle heilige leraren
aanbidden wij U.

Met alle heilige besschoppen, priester en diakenen
aanbidden wij U.

Met alle heilige monniken en kluizenaars
aanbidden wij U.

Met alle heilige maagden en weduwen
aanbidden wij U.

Met alle heilige vrouwen
aanbidden wij U.

Met de heiligen van alle tijden
aanbidden wij U.

-
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Wees ons ge - na - dig.
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e

Spaar ons, Heer.
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Wees ons barm-har-tig.
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Ver - hoor ons, Heer.

Voor alle kwaad,
bewaar ons Heer.

Van alle zonde,
verlos ons, Heer.

Van elke oorlog,
verlos ons, Heer.

Van alle rampen,
verlos ons, Heer.

Van alle eenzaamheid,
verlos ons, Heer.

Van haat en tweedracht,
verlos ons, Heer.

Van honger op aarde,
verlos ons, Heer.

Van pijn en ziekte,
verlos ons, Heer.
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Hoor on-ze ge - be - den,
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wij bid-den U, ver-hoor ons.

Wil uw kerk besturen en beschermen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil ons in uw dienst versterken en bewaren,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle christenen vrede en eendracht verlenen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil aan heel de wereld vrede schenken,

wij bidden U, verhoor ons. 2



Wil alle landen en volken in uw gerechtigheid leiden,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle zieken genezen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle bedroefden troosten,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle eenzamen nabij zijn,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle stervenden bijstaan,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle vervolgden beschermen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil allen die onrecht lijden verlossen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil ons de vruchten der aarde rechtvaardig doen verdelen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil het werk van onze handen zegenen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil allen die gestorven zijn rust en vrede schenken,
wij bidden U, verhoor ons.

Lam Gods, dat wegneemt de zon - den der wer- reld,

S
™

spaar ons, Heer.

Lam Gods, dat wegneemt de zon - den der wer- reld,

= ]
-

ver - hoor ons, Heer.
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Chris-tus, ver-hoor ons.

Nu worden alle lichten in de kerk ontstoken en met de volgende lofzang zet het orgel
weer in en worden de klokken geluid.
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Gebed van het feest

De Heer zij met u.
En met uw Geest.

God, deze heilige nacht verlicht Gij luisterrijk door de verrijzenis van uw Zoon;
wek op in uw kerk de geest van het kindschap

en geef dat zij, die door U verlost en verlicht zijn, in reinheid van hart U dienen.
Door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon,

die met U in de eenheid van de heilige Geest

leeft en regeert in de eeuwen der esuwen.
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Eerste Schriftlezing Romeinen 6, 3-11

Zusters en broeders, weet u niet dat wij die gedoopt zijn in Christus Jezus,
zijn gedoopt in zijn dood? We zijn door de doop in zijn dood met Hem
begraven om, zoals Christus door de macht van de Vader uit de dood is
opgewekt, een nieuw leven te leiden. Als wij zijn samengegroeid met Christus
in een dood als die van Hem, zullen wij ook in de opstanding één met Hem
zijn. Immers, we weten dat ons oude bestaan met Hem gekruisigd is omdat
er een einde moest komen aan ons zondige leven: we mochten niet langer
slaven van de zonde zijn. Wie gestorven is, is rechtens vrij van de zonde.
Wanneer wij met Christus zijn gestorven, geloven we dat we ook met Hem
zullen leven, omdat we weten dat Christus, nu Hij is opgewekt uit de dood,
niet meer sterft: de dood heeft geen macht meer over Hem. Door zijn sterven
is Hij voor eens en altijd dood voor de zonde; en nu Hij leeft, leeft Hij voor
God. Zo moet ook u uzelf zien: dood voor de zonde, maar in Christus Jezus
levend voor God.

De priester zingt driemaal, telkens een toon hoger, steeds door de gemeente herhaald:
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Hal - le - lu - jal

Evangelie Matteiis 28, 1-10

Lezing uit het heilig evangelie volgens Mattedis.

Na de sabbat, bij het ochtendgloren van de eerste dag van de week, kwam
Maria van Magdala met de andere Maria naar het graf kijken. Plotseling
begon de aarde hevig te beven, want een engel van de Heer daalde af uit de
hemel, liep naar het graf, rolde de steen weg en ging erop zitten. Hij lichtte
als een bliksem en zijn kleding was wit als sneeuw. De bewakers beefden van
angst en vielen als dood neer. De engel richtte zich tot de vrouwen en zei:
‘Wees niet bang, ik weet dat jullie Jezus, de gekruisigde, zoeken. Hij is niet
hier, Hij is immers uit de dood opgewekt, zoals Hij gezegd heeft. Kijk, dit is de
plaats waar Hij gelegen heeft. En ga nu snel naar zijn leerlingen en zeg hun:
“Hij is opgewekt uit de dood, en dit moeten jullie weten: Hij gaat jullie voor
naar Galilea, daar zul je Hem zien.” Onthoud dat ik jullie dit gezegd heb.’

Ontzet en opgetogen verlieten ze het graf; ze haastten zich om het aan zijn
leerlingen te vertellen. Op dat moment kwam Jezus hun tegemoet en groette
hen. Ze liepen op Hem toe, grepen zijn voeten vast en aanbaden Hem.

Daarop zei Jezus: ‘Wees niet bang. Ga mijn broeders vertellen dat ze naar
Galilea moeten gaan, daar zullen ze Mij zien.’
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Vredegroet De vredegroet wordt in deze nacht driemaal als volgt
gegeven:

Christus is verrezen!
Hij is waarlijk opgestaan!

Gezang bij de opdracht Jesus Christ is risen today (OKG 654)
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2. Prijst nu Christus in ons lied, halleluja,
die in heerlijkheid gebiedt, halleluja,
die aanvaardde kruis en graf, halleluja,
dat Hij zondaars ‘t leven gaf, halleluja.

3. Maar zijn lijden en zijn strijd, halleluja,
heeft verzoening ons bereid, halleluja!
Nu is Hij der heem’len Heer, halleluja!
Eng’len juub’len Hem ter eer, halleluja!
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Opdracht van de gaven

Bidt, broeders en zusters, dat onze offerande aanvaard mag worden
door God, de almachtige Vader.

De Heer neme de offerande aan uit uw handen,
tot lof en eer van zijn Naam,
tot heil van ons en van zijn gehele heilige kerk.

Amen.

Gebed over de gaven

Heer, aanvaard de gebeden van uw volk met de gaven die U worden aangeboden.
Laat ons in deze lichtende nacht de genezende kracht ervaren

van het eeuwige leven dat ons geschonken is

in Christus, onze Heer.

Amen.

Inleiding tot de Prefatie ~De gemeente staat op.
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De Heer zij met u.
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En met uw geest.
= —
I —— | ——
P
Op - waarts de har- ten.
L - ————

1=
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Bren-gen wij on- ze dank aan de Heer, on - ze God.
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Hij is on- ze dankbaarheid waar - dig.
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Prefatie

Ja, waardig zijt Gij onze dank te ontvangen, die ons strekt tot een voorrecht,
en heilzame plicht; altijd en overal zijt Gij te loven,

maar vooral in deze nacht van vreugde, nu Christus, ons Paaslam, geslacht is.
Want hij is het, die voor ons is geworden

het ware Lam, dat wegneemt de zonden der wereld,

dat door zijn sterven de dood heeft vernietigd en door zijn verrijzen

ons leven hersteld heeft.

Daarom heerst allerwegen blijdschap, het gehele aardrijk is vervuld van vreugde
Daarin delen ook de engelen in de hemel, de machten en krachten,

die U opgetogen prijzen en met een lofzang die geen einde neemt

uw grote Naam belijden:
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Eucharistisch gebed nr. 8

De gemeente knielt en de priester vervolgt het eucharistisch gebed.

U, die waarlijk-heilig zijt, van alle heiligheid de bron, wij bidden U, o Heer:
heilig dit brood en deze beker en zend over deze gaven uw Geest,
dat zij voor ons worden het lichaam en bloed van Jezus Messias, onze Heer,

die op de avond dat hij zichzelf vrijwillig overleverde

het brood in zijn handen heeft genomen en zijn ogen opgeslagen naar U,
zijn hemelse Vader, U dankzeggend het heeft gezegend, het gebroken
en aan zijn leerlingen uitgedeeld met de woorden:

Neemt, eet, dit is mijn lichaam, dat voor u gegeven wordt.

Zo nam hij na de maaltijd ook de beker en U dankzeggend heeft hij die gezegend
en aan zijn leerlingen gegeven met de woorden:

Drinkt allen hieruit. Dit is mijn bloed van het nieuwe verbond;

dat voor u en voor velen vergoten wordt tot vergeving van de zonden.

Telkens als gij dit doet, zult gij het doen tot mijn gedachtenis.

Voor U gedenkend, Heer, het sterven en verrijzen van uw Zoon,
offeren wij U het brood van het leven, de kelk van het heil;

wij zeggen U dank, dat Gij ons hebt verkoren om U hier te dienen,
waar Gij aanwezig zit.

In ootmoed bidden wij U dat Gij door uw heilige Geest
tot één lichaam ons wilt verenen die delen in Christus’ lichaam en bloed.
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Gedenk, Heer, uw kerk, over de aarde verspreid; maak haar groot in uw liefde.
Wees gedachtig aan onze broeders en zusters die in hoop op verrijzen

reeds zijn ontslapen; ontvang met allen die uit dit leven zijn heengegaan

ook hen in het licht waar Gij woont.

En ook voor onszelf vragen wij uw genade:

geef dat met uw dienstmaagd Maria, met uw apostelen en uw heiligen,
met hen die door alle tijden mensen van uw welbehagen waren,

ook wij uw lof mogen zingen,

door uw geliefde Zoon, onze Heer Jezus de Christus,

met wie en in wie U, almachtige Vader in de gemeenschap van de heilige Geest
alle eer en heerlijkheid, macht en glorie toekomt,

nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen
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Want van u is het koninkrijk en de kracht
en de heerlijkheid in eeuwigheid.
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Communie
Zalig zij, die genodigd zijn tot het bruiloftsmaal van het Lam.

Heer, Ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt,
maar spreek slechts een woord en Ik zal gezond worden. (3x)

Men slaat zich bij deze woorden op de borst.

Gezang na de communie Lofzang van Zacharias

: E - ] T T ’__-

Laat na de sab-bat-dag, toen de eer- ste dag der week

£—e————a—a———s—> -—

} o F'T_‘
nu aan-brak, kwa-men Ma-ri - a Mag-da-le - na
'E—_l_"_"‘_n_- = J
a [] [ ] ; -
en de an-de-re Ma-ri-a het grat be -zoe - ken.

»
1 - -
R P N

Gezegend de Heer, de God van Israél, *
die zijn volk bezocht en verlost heeft.

Een hoorn van heil heeft Hij ons doen opgaan *
in het huis van zijn dienaar David,

zoals Hij eens beloofd had *
bij monde van zijn heilige profeten van oude tijden,

dat Hij ons van onze vijanden zou verlossen *
en uit de hand van al wie ons haten,

om barmhartigheid te doen aan onze vaderen *
en aan zijn heilig verbond te denken,

de eed, die Hij gezworen had *
aan Abraham, onze vader,
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dat Hij ons zou geven, om verlost uit ‘s vijands handen, *
Hem onbevreesd te dienen

geheiligd en oprecht voor zijn Aanschijn *
al onze levensdagen.

En gij, kind, gij zult heten: *
profeet des Allerhoogsten,

gij zult gaan voor ‘s Heren Aanschijn, *
voor Hem uit zijn wegen banen,

om zijn volk de kennis van het heil te geven *
in de vergeving van hun zonden,

door de milde erbarming van onze God,
waarmee Hij ons komt bezoeken *
die als Dageraad verschijjnt van boven,

om te verlichten wie in duisternis
en schaduw van dood zijn gezeten, *
om onze voeten te richten op een weg van vrede.

Aan Vader, Zoon en heilige Geest de glorie,*
nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen. Amen.
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Laat na de sab-bat-dag, toen de eer- ste dag der week
Ee ey v o v s s = 1
g —t & h ‘

nu aan-brak, kwa-men Ma-r - a Mag-da-le - na

[ ] [ ] = = ‘
a [] [ ] ' =
en de an-de -re Ma-ri-a het graf be-zoe-ken.
| ]
‘ -— -
..= n_ s

Hal -le - lu - ja.
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Gebed na de communie

De Heer zij met u.

En met uw geest.
Laat ons bidden.

Stort in ons, Heer, de geest van uw liefde,
opdat wij, door uw heerlijk paasgeheim verzadigd, in vrede en eendracht leven.
Door Christus, onze Heer.

Amen.

Hierna zingt de diaken, of bij diens afwezigheid de priester, waarop de gemeente
antwoordt:

] } {
‘—Tﬁ_-"!i.i—'¥'£"t._r__£:

Looft endanktde Heer, hal-le- lu- ja, hal-le - u - ja
Lof endank zij God, hal-le- lu- ja, hal-le - lu - ja.
Zegen
5 P P PP — P
&

B.: De Naam des He- ren zij ge- ze- gend A.: van nu

o—aaan » 2o a1

—R-

aan tot in eeu- wig- heid. B.: On- ze hulp in de

= » a8 8—a |

2+—=

Naam van de Heer, .A: die he- mel en aar- de

b a2 s sa a8

ge- maakt heeft. B.. Ze- ge- ne u de al- mach- ti- ge

E—I—II—I———I—I—I & . T

2

God, Va- der, Zoon en hei- li- ge Geest. A.: A- men.
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U zij de Glorie (OKG 658)
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2. Licht moge stralen in de duisternis,
nieuwe vrede dalen waar geen hoop meer is.
Geef ons dan te leven in het nieuwe licht,
wil het woord ons geven dat hier vrede sticht:
U zij de glorie, opgestane Heer,
U zij de victorie, U zij alle eer!

g@Z@g@Vl&[@ pasen Voot u a[[en./
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